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kterym se méni zakon ¢. 266/1994 Sb., o drahach, ve znéni pozdéjSich predpisi,
a dalSi souvisejici zakony

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské republiky:

CAST PRVNI

Zména zakona o drahach
ClL1

Zakon €. 266/1994 Sb., o drahach, ve znéni zakona ¢. 189/1999 Sb., zakona ¢. 23/2000 Sb.,
zékona &. 71/2000 Sb., zakona &. 132/2000 Sb., zékona &. 77/2002 Sb., nalezu Ustavniho soudu,
vyhlaSen¢ho pod €. 144/2002 Sb., zékona ¢. 175/2002 Sb., zdkona €. 320/2002 Sb., zdkona
¢. 103/2004 Sb., zakona ¢. 1/2005 Sb., zakona ¢. 181/2006 Sb., zakona ¢. 186/2006 Sb., zakona
¢. 191/2006 Sb., zakona ¢. 296/2007 Sb., zakona ¢. 124/2008 Sb., zakona ¢. 227/2009 Sb.,
zakona ¢. 377/2009 Sb., zakona ¢. 194/2010 Sb., zakona ¢. 134/2011 Sb., zakona
¢. 102/2013 Sb., zakona ¢. 64/2014 Sb., zakona ¢. 180/2014 Sb., zakona ¢. 250/2014 Sb.,
zakona ¢. 319/2016 Sb., zakona ¢. 183/2017 Sb., zakona ¢. 225/2017 Sb., zakona ¢. 304/2017
Sb. a zakona ¢. 169/2018 Sb., se méni takto:

1.  V poznamce pod Carou €. 1 se véta ,,Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/9/ES
ze dne 20. bfezna 2000 o lanovych drdhach pro dopravu osob.* zrusuje.

2. Na konci pozndmky pod Carou €. 1 se na samostatny fadek dopliuje véta ,,Smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2370 ze dne 14. prosince 2016, kterou se méni
smernice 2012/34/EU, pokud jde o otevieni trhu vnitrostatnich sluzeb v piepravé
cestujicich po Zeleznici a spravu a fizeni Zelezni¢ni infrastruktury.®.

3. Na konci poznamky pod Carou €. la se na samostatny fadek dopliiuje véta ,,Natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/424 ze dne 9. biezna 2016 o lanovych drahach
a o zruSeni smérnice 2000/9/ES.*.

4. 'V § 2 odst. 9 se slova ,,odstavné koleje, Cerpaci stanice a jina technickd zatizeni, ktera
slouzi*“ nahrazuji slovy ,zastavka, odstavné koleje, Cerpaci stanice a jind technicka
zafizeni, ktera jsou jejich provozovatelem zvlasteé uréena®.

5.V §2sezaodstavec 11 vklada novy odstavec 12, ktery zni:

»(12) Hlavnimi ¢innostmi se rozumi ¢innosti souvisejici se sjednanim a vypoctem ceny a
s vybérem platby za uziti drahy, s pfidélenim kapacity drahy a v ptipad¢ drahy celostatni nebo
regionalni rovnéZ se zpracovanim prohlaseni o draze.*.

Dosavadni odstavec 12 se oznacuje jako odstavec 13.
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6. 'V §4aodst. 3 se na konci pismene d) dopliuje slovo ,,nebo®.

7. 'V § 4a odst. 3 se slova ,,Technické zplsoby vystrazného zatizeni* nahrazuji slovy
,Podobu a zplisob vystrahy davané vystraznym zatizenim®.

8. V§ 7 odst. 2 se za vétu druhou vkladaji véty ,,ZkuSebni provoz stavby drahy muze
stavebnik zah4jit nejdiive po vydani prikazu zpusobilosti uré¢eného technického zatizeni,
je-li tento prikaz podle § 47 vyzadovan. Stavebnik prikaz zpusobilosti ur¢eného
technického zatizeni ptilozi k zadosti o vydani kolaudacniho souhlasu k uzivani stavby
drahy nebo lyzatského vleku, neni-li k vydani kolauda¢niho souhlasu ptislusny Drazni
urad.”.

9.  V§10odst. 1 seslova,,, lavin a stromt nebo jejich ¢asti“ nahrazuji slovy ,,a lavin®.

10. 'V § 10 se dopliuji nové odstavee 3 az 5, které znéji:

»(3) Provozovatel drahy ma pravo odstranovat a oklestovat stromovi a jiné porosty
ohrozujici bezpecnost nebo plynulost drdzni dopravy anebo provozuschopnost drahy v piipade,
kdy tak po pfedchozim upozornéni provozovatele drahy neucinil jejich vlastnik v pfiméiené
lhiité a v rozsahu, které jsou stanoveny v tomto upozornéni. Stromovi a jiné porosty, které pri
svém padu mohou zasdhnout do prujezdného prufezu drahy, jsou stromovim ohrozujicim
bezpecnost nebo plynulost draZzni dopravy nebo provozuschopnost drahy.

(4) Provozovatel drahy je povinen pii vykonu jeho prava podle odstavce 3 co nejvice Settit
prav vlastnikii a uzivateli dotcenych nemovitosti a vstup na jejich nemovitosti jim pfedem
oznamit. Po skonceni praci je povinen uvést nemovitost do predchoziho stavu, a neni-li to
mozné s ohledem na povahu provedenych praci, do stavu odpovidajicimu jejimu pfedchozimu
ucelu nebo zplsobu uzivani. Provozovatel drahy je rovnéz povinen na zadost vlastnika dotéené
nemovitosti na svlij naklad provést likvidaci vzniklého klestu a zbytkil po t&€zbé.

(5) Byl-li vlastnik nebo uzivatel nemovitosti v diisledku vykonu prava provozovatele drahy
podle odstavce 3 omezen v obvyklém uZivani nemovitosti nebo vznikla-1i mu $koda, mé pravo
na piriméienou jednorazovou nahradu; toto pravo lze uplatnit u provozovatele drahy do 2 let
ode dne, kdy k omezeni nebo vzniku $kody doslo, jinak pravo zanika.*.

11. 'V § 15 odst. 1 pismeno a) zni:

,»a) obchodni firmu nebo ndzev a sidlo osoby, kterd hodld provozovat drahu, jde-li
o pravnickou osobu, jméno, poptipad¢ jména, ptijmeni a bydlist€¢ osoby nebo osob, které
jsou Cleny jejiho statutdrniho organu, a identifikacni Cislo osoby (dale jen ,,identifika¢ni
¢islo®), bylo-li pfidé€leno, anebo obchodni firmu nebo jméno, popifipad¢ jména, a ptijmeni,
trvaly pobyt a rodné Cislo osoby, ktera hodla provozovat drahu, jde-li o fyzickou osobu, a
je-li ustanoven odpovédny zastupce, téZ udaje tykajici se jeho osoby,*.



12. 'V § 17 odst. 1 pismeno a) zni:

,»a) obchodni firmu nebo nazev provozovatele drahy, jeho sidlo a identifika¢ni ¢islo, bylo-li jiz
pridéleno, a jméno, popiipadé¢ jména, a piijmeni Cleni statutarniho organu, jde-li
o pravnickou osobu, anebo obchodni firmu nebo jméno, popfipad¢ jména, a piijmeni,
trvaly pobyt a rodné Cislo provozovatele drahy, jde-li o fyzickou osobu, a je-li ustanoven
odpovédny zastupce, t€z udaje tykajici se jeho osoby,*.

13.  § 22a zni:

»$ 22a
(1) Vlecka je vetejné neptistupnd, pokud

a) je soucasti prumyslového nebo zeméd¢€lského arealu, nebo
b) slouzi pro podnikatelské nebo jiné potieby svého vlastnika nebo jiné opravnéné osoby ¢i
jinych opravnénych osob.

(2) Vlecka je vetejné ptistupnd, pokud

a) nesplnuje zadnou z podminek pro vetejnou nepiistupnost podle odstavce 1, nebo
b) jeji provozovatel zpracoval a zvefejnil prohldseni o draze podle § 33 odst. 1 vztahujici se
na tuto vlecku.

(3) Provozovatel vefejné¢ neptistupné vleCky umozni dopravci nediskriminacnim
zpusobem za cenu sjednanou podle cenovych predpist uzit tuto vlecku nebo jeji ¢ast za icelem
pfistupu k

a) jiné draze, slouzi-li vlecka nebo jeji ¢ast jako spojeni dvou nebo vice drah rozdilnych
vlastnikd,

b) zatfizeni sluzeb, napojuje-li vleCka nebo jeji ¢ast, pfimo nebo prostfednictvim jiné vlecky,
celostatni nebo regionalni drdhu k zatizeni sluzeb, nebo

¢) jinému zafizeni nebo manipula¢nimu mistu, jehoz vlastnik nebo provozovatel je odliSny
od vlastnika nebo provozovatele vlecky.

(4) Uzitim vefejné nepiistupné vlecky zpiisobem podle odstavce 3 se takova vlecka nestava
vetejné piistupnou.

(5) Stane-li se vletka vefejné ptistupnou, sdéli jeji provozovatel tuto skute¢nost Utadu pro
ptistup k dopravni infrastruktute (dale jen ,,Ufad*) do 10 pracovnich dnii ode dne, kdy nastala.
Je-li provozovatel vefejné nepfistupné vleCky povinen umoznit jeji uziti zptisobem podle
odstavce 3, sd&li tuto skutednost Ufadu do 10 pracovnich dni ode dne, kdy nastala.
Provozovatel vletky sdéli Utadu zménu skuteGnosti podle véty prvni nebo druhé do 10
pracovnich dnti ode dne, kdy tato zména nastala.

(6) Utad zvefejni na svych internetovych strankach seznam vetejné p¥istupnych vlecek a
seznam vetejne neptistupnych vlecek, jejichz uziti jsou jejich provozovatelé povinni umoznit
zptsobem podle odstavce 3. Utad na svych internetovych strankach rovnéz zvefejni udaje
o provozovatelich téchto vlecek, jimiz se rozumi jejich obchodni firma, nazev nebo jméno,
poptipad¢ jména, a piijmeni a adresa sidla.*.
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14. Za § 22a se vklada novy § 22b, ktery zni:

,§22b

(1) Provozovatel drahy celostatni nebo regionalni anebo vefejné piistupné vlecky vyda
vnitini predpis, kterym stanovi opatfeni k vylouceni diskrimina¢niho jednani a stfetu z4jmu
Clent statutdrniho orgédnu a kontrolniho organu, byl-li zfizen, a vedoucich zaméstnanct
provozovatele drahy ve vztahu k dopravciim odliSnym od tohoto provozovatele drahy, a zajisti
jeho dodrzovani.

(2) Clenem statutarniho organu provozovatele drahy celostatni nebo regionalni anebo
vefejn¢ pristupné vlecky nesmi byt osoba, ktera je Clenem statutarniho orgénu dopravce
odligného od tohoto provozovatele drahy. Clenem kontrolniho organu provozovatele drahy
celostatni nebo regionalni anebo vetejné piistupné vlecky nesmi byt osoba, ktera je clenem
kontrolniho organu dopravce odlisného od tohoto provozovatele drahy.

(3) Provozovatel drahy celostatni nebo regiondlni anebo vefejné ptistupné vlecky smi
pfijmy z provozovani drdhy a financéni prostfedky poskytnuté z vefejnych rozpoctl
k provozovani drahy pouzit pouze k financovani vlastniho podnikdni a k rozdé€leni zisku;
ustanoveni § 42b odst. 1 tim neni dotéeno.

(4) Provozovatel drahy celostitni nebo regiondlni anebo vetejné pfistupné vlecky
a dopravce nesmi mezi sebou uzaviit smlouvu o ivéru nebo zaptijéce nebo ucinit jiné obdobné
pravni jednani..

15. 'V § 23 odst. 1 Gvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,kromé& povinnosti uvedenych v § 22
odst. 1 a 2 nahrazuji slovem ,,dale*.

16. 14.V § 23 odst. 1 se na konci textu pismene c¢) dopliiuji slova ,, ; to neplati, obstarava-li
tuto ¢innost za provozovatele drahy jind osoba podle § 32 odst. 3 véty Ctvrté®.

17. 'V § 23 se nakonci odstavce 1 tecka nahrazuje slovem ,,a* a dopliuje se pismeno h), které
zni:

,»h) provadét vystavbu, modernizaci, udrzbu a opravu jim provozované dréhy v souladu
s technickymi podminkami a poZadavky na tuto drahu a technickymi podminkami jeji
provozuschopnosti a jejiho styku s jinymi drahami.*.

18. 'V § 23a odst. 2 tivodni ¢asti ustanoveni a § 34h odst. 2 Givodni ¢4sti ustanoveni se slova
»jménu nebo obchodni firmé*“ nahrazuji slovy ,,obchodni firmé, jménu, popiipade
jménech, a piijmeni nebo ndzvu*.

19. V § 23b odst. 2 se na konci textu pismene b) dopliuji slova ,, , a nediskriminovalo
jednotlivé dopravce ani zadatele o pridéleni kapacity drahy*.



20. 'V § 23b odstavec 3 nov¢ zni:

»(3) Provozovatel drahy zpracuje navrh planu omezeni provozovani drahy nebo jeji ¢asti
z divodu provadéni ¢innosti spojenych s udrzbou nebo opravou drahy a ¢innosti spojenych
s uskutecnovanim stavby drdhy nebo na draze nebo jinych ¢innosti ohrozujicich bezpecnost
nebo plynulost drazni dopravy na draze, pokud je vydano pro stavbu drahy nebo na draze
stavebni povoleni a v ostatnich ptipadech, prekracuje-li predpokladand doba omezeni 24 hodin.
Navrh planu obsahuje alespont vymezeni ¢asového obdobi, na které je plan zpracovan, poctu,
umisténi a predpokladané doby trvani jednotlivych omezeni provozovani drahy a jejich davoda
a predpokladaného rozsahu omezeni provozovani drazni dopravy na dréaze.*.

21. 'V § 23b odst. 4 se slova ,, , s dopravci, ktefi na dotéené draze provozuji drazni dopravu,
a s zadateli o ptidéleni kapacity na této draze* nahrazuji slovy ,,a s dopravci, ktefi na
dotéené draze provozuji drazni dopravu®“ a slova ,,(dale jen ,pfid€lce), je-li odlisSna
od provozovatele* se nahrazuji slovy ,, , je-li odliSna od tohoto provozovatele drahy,
a s zadateli o pridéleni kapacity na této draze*.

22. 'V §23b odst. 4 se véta posledni nahrazuje vétou ,,Provozovatel drahy je povinen umoznit
ucast pii projedndvani navrhu planu zastupci Utadu, jde-li o drahu celostatni nebo
regionalni anebo vefejné piistupnou vlecku, nebo drazniho sprdvniho Gfadu u ostatnich
drah.*.

23. 'V § 23b odst. 5 se véta posledni nahrazuje vétou ,,Za timto ucelem je provozovatel drahy
opravnén navrhnout spojeni vlakd vice doprave, je-li to technicky mozné.*.

24. 'V §23codst. 1 se slova,,Ufad na zadost provozovatele drahy“ nahrazuji slovy ,,na zadost
provozovatele drahy Uftad, jde-li o drdhu celostatni nebo regionalni anebo vefejné
pfistupnou vlecku, nebo drézni spravni Gifad u ostatnich drah®.

25. 'V § 23c odst. 2 se za slovo , Utad* vkladaji slova ,,nebo drazni spravni urad*.

26. 'V § 23c se na konci odstavce 2 dopliuje véta ,,Spliuje-li ndvrh planu pozadavky podle
§ 23b pouze ve vztahu k nékterym planovanym omezenim, schvali jej Utad nebo drazni
spravni ufad pouze v ¢asti tykajici se téchto omezeni.*.

27. 'V § 23c odst. 4 se slova ,,a Ukad* nahrazuji slovy ,, , provozovatele drah, jejichz provoz
je omezenim dotéen, a Utad, jde-li o drahu celostatni nebo regionalni anebo vefejné
pristupnou vledku, nebo drazni spravni uad u ostatnich drah“ a slova ,,ulozi Ufad* se
nahrazuji slovy ,,uloZi spravni Gfad podle véty prvni‘.



28.
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V § 23c se za odstavec 4 vklada novy odstavec 5, ktery zni:

»(5) Provozovatelé drah, jejichz provoz je omezenim podle odstavce 3 dotcen, vzajemné

spolupracuji za ucelem obnoveni provozovani drahy.*.

Dosavadni odstavec 5 se oznacuje jako odstavec 6.

29.

30.

31.

32.

33.

V § 23c odst. 6 se slova ,,odst. 4 a 5 zrusuji.

V § 23c se na konci odstavce 6 doplnuji véty ,,Odstavce 1 az 5 a § 23b odst. 2 az 5 se
nepouziji na vefejné¢ nepiistupnou vleCku. Na vetfejné nepfistupnou vlecku, jejiz
provozovatel neni povinen umoznit jeji uziti zptisobem podle § 22a odst. 3, se nepouzije
ani § 23b odst. 1.

V § 23d odst. 2 tivodni ¢asti ustanoveni se slova ,,pfislusnému piidélei kapacity dopravni
cesty” nahrazuji slovy ,,0s0bé, kterd na dotéené draze ptid€luje kapacitu, nebo jejimu
provozovateli, jde-li o vefejné pfistupnou vlecku,*.

V § 24 se odstavec 4 zrusuje.

V § 24a odst. 1 pismeno a) zni:

,»a) je usazen v Clenském state,”.

34.

35.

36.

37.

V 24a odst. 2 pism. a) bod¢ 1 se za slovo ,,dopravy* vkladaji slova ,,nebo osobni drazni
dopravy na vefejné ptistupné vlecce, popiipade na vetejne neptistupné vlecce, jejiz uziti

je jeji provozovatel povinen umoznit podle § 22a odst. 3.

V § 24a odst. 2 pism. a) se na konci textu bodu 2 doplituji slova ,, , s vyjimkou osobni
drazni dopravy uvedené v bodé 1.

V § 32 odst. 1 se véta druhd zrusuje.

V § 32 odstavec 3 zni:

»(3) Kapacitu drahy ptidéluje provozovatel dotcené drahy. Je-li draha ve vlastnictvi statu,

piidéluje kapacitu dréhy statni organizace Sprava zelezni¢ni dopravni cesty. Jde-li o usek drahy
ve vlastnictvi statu od statni hranice Ceské republiky po nejblizsi Zelezniéni stanici na tizemi
Ceské republiky, pouZije se véta prvni. Provozuje-li provozovatel drahy na uréité draze drazni
dopravu, kterd neslouzi vyhradné¢ k zajiSténi provozovani této drahy, obstarava za né&j vykon
hlavnich ¢innosti osoba, ktera drazni dopravu na této draze neprovozuje a je zpusobila vykon
téchto Cinnosti obstarat nestranné (déle jen ,,nezavisly ptidelce®); to neplati, pokud jde o drahu
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ve vlastnictvi statu a zaroven nejde o usek drahy podle véty tieti. Piidélcem se pro tcely tohoto

zékona rozumi

a) provozovatel drahy nebo statni organizace Sprava zelezni¢ni dopravni cesty, piid€luje-li
kapacitu drahy podle véty prvni, druhé nebo tfeti, nebo

b) nezavisly prid€lce, obstarava-li za provozovatele drahy vykon hlavnich ¢innosti podle véty
ctvrté. .

38. 'V § 32 odst. 3 se slova ,,Sprava Zeleznicni dopravni cesty” nahrazuji slovy ,,Sprava
zeleznic®.

39. 'V § 32 odst. 4 se slova ,, , vybéru a vypoctu ceny* nahrazuji slovy ,,a vypoctu ceny a
vybéru platby*.

40. Za § 32 se vklada novy § 32a, ktery véetné nadpisu zni:

»§ 32a

Podminky pro nestranné pridélovani kapacity drahy

(1) Pridélce neptihlizi k pokyntim dopravce nebo jiného podnikatele tykajicim se vykonu
hlavnich ¢innosti a neumozni ani jiny vyznamny zasah téchto osob do rozhodovani o hlavnich
¢innostech.

(2) Zaméstnancem piidélce vykonavajicim hlavni ¢innosti nesmi byt osoba, kterd je
¢lenem statutarniho organu dopravce.

(3) Clenem statutarniho organu ptidélce vykonavajicim hlavni ¢innosti nesmi byt osoba,
ktera v poslednich 6 mésicich pred ustavenim do funkce

a) podnikala jako dopravce,

b) vykonavala funkci €lena statutarniho orgadnu dopravce,

c) ovladala dopravce podle zdkona o obchodnich korporacich, nebo

d) vykondvala pro dopravce v pracovnépravnim vztahu d¢innosti pfimo souvisejici s
provozovanim drazni dopravy.

(4) Osoba, ktera je ¢lenem statutarniho organu nebo zaméstnancem ptid€lce a vykonava
hlavni ¢innosti, se zdrzi vykonu ¢innosti uvedenych v odstavci 3 pism. a) az d). Osoba, ktera
byla ¢lenem statutarniho organu piidélce, se po dobu 6 mésicti od zaniku funkce zdrzi vykonu
¢innosti uvedenych v odstavci 3 pism. a) az d).

(5) Nezavisly pride€lce vyda wvnitini ptedpis, kterym stanovi opatieni k vylouceni
diskrimina¢niho jednani a stfetu zajmu clenl statutdrniho organu a kontrolniho organu, byl-li
ztizen, a vedoucich zaméstnanct nezavislého piid€lce ve vztahu k dopravcum, a zajisti jeho
dodrZzovani.

(6) Clenem statutarniho organu nezavislého piidélce nesmi byt osoba, ktera je ¢lenem
statutarniho orgdnu dopravce. Clenem kontrolniho organu nezéavislého ptidélce nesmi byt
osoba, ktera je ¢lenem kontrolniho organu dopravce.
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(7) Nezavisly prid€lce sjednava cenu za uziti drahy a za pridéleni jeji kapacity
nediskrimina¢nim zptsobem podle cenovych piedpisi.*.

41. 'V § 33 se doplnuje odstavec 8, ktery zni:

»(8) Jde-li o vetejné piistupnou vlecku, prohlaSeni o draze zpracuje, projedna, zverejni a
jeho ptipadné zmény provede podle odstavct 1 az 7 jeji provozovatel.*.

42. § 34d vcetné nadpisu zni:

»$ 34d

Posuzovani hospodarské vyvazenosti

(1) Osoba, kterd hodla podat zadost o piidéleni kapacity drahy pro ucely provozovani
osobni drazni dopravy bez smlouvy o vefejnych sluzbach v prepravé cestujicich podle pfimo
pouzitelného ptedpisu Evropské unie upravujiciho test hospodaiské vyvazenosti, ozndmi tuto
skute¢nost nejpozdéji 18 mésicti prede dnem nabyti platnosti jizdniho fadu Utadu a piidélci
kapacity dotcené drahy. Ptidélce kapacitu drahy pro Gcely provozovani osobni drazni dopravy
bez smlouvy o vetejnych sluzbach v prepravé cestujicich neptidéli, pokud zadatel sviij zamér
neoznami podle véty prvni. Pfid€lce kapacitu drahy rovnéz nepiidéli do doby nabyti pravni
moci rozhodnuti Utadu, byla-li podéna Zadost podle odstavce 2.

(2) Rozhodnuti o tom, zda hospodatska vyvazenost osobni drazni dopravy provozované na
zéklad¢ smlouvy o vefejnych sluzbach v preprave cestujicich miize byt na urcitém useku drahy
ohroZena osobni drazni dopravou provozovanou bez takovéto smlouvy, vyda Ufad postupem
podle ptimo pouzitelného ptedpisu Evropské unie upravujiciho test hospodarské vyvazenosti
na zéadost

a) dopravce nebo objednatele, ktery je stranou této smlouvy, nebo
b) piidélce kapacity dotené drahy.

(3) Zadost podle odstavce 2 1ze podat ve 1hiité 1 mésice ode dne, kdy byla osoba opravnéna
k jejimu podani Ufadem vyrozuména o zdméru provozovat osobni drazni dopravu bez smlouvy
o vefejnych sluzbach v ptepravé cestujicich podle pifimo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujiciho test hospodarské vyvazenosti.

(4) Rozhodl-li Ufad postupem podle piimo pouzitelného piedpisu Evropské unie
upravujiciho test hospodaiské vyvéazenosti o tom, ze hospodarskd vyvazenost osobni drazni
dopravy provozované na zakladé smlouvy o vefejnych sluzbach v prepravé cestujicich je na
ur¢itém useku drahy ohrozena osobni drazni dopravou provozovanou bez takovéto smlouvy,
piidé€lce kapacitu drahy piid€li pouze tehdy, jsou-li splnény podminky pro ptidéleni kapacity
drahy stanovené timto zakonem a rozhodnutim Utadu.

(5) Lhuita pro podéani rozkladu proti rozhodnuti Utadu o tom, zda mize byt hospodatska
vyvazenost osobni drazni dopravy provozované na zakladé smlouvy o vetejnych sluzbach
v prepravé cestujicich na ur¢itém tseku drahy ohroZena osobni drazni dopravou provozovanou
bez takovéto smlouvy, ¢ini 1 mésic ode dne ozndmeni rozhodnuti.*.
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43. 'V §34e odst. 3 vété druhé se za slovo ,,Piid€lce” vkladaji slova ,,nebo provozovatel drahy,
jde-li o vetejné ptistupnou vlecku,.

44. 'V § 35 odst. 1 pism. e) se za slovo ,,Janové* vklada slovo ,, , mistni®.
45. 'V § 35 odst. 1 pism. 1) se slova ,,nebo lanové* nahrazuji slovy ,, , lanové nebo mistni®.

46. 'V § 35 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje carkou a dopliiuje se nové pismeno 1), které
zni:

,»1) na pokyn provozovatele drahy v ramci opatieni podle § 23b odst. 5 nebo na pokyn ptidélce
pii postupu podle § 34a odst. 4 nebo 5, umoznit pii provozovani drazni dopravy spojeni
vlakii vice dopravcd, je-li to technicky mozné.*.

47. 'V § 35 se doplnuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) V ptipad¢, kdy doslo ke spojeni vlakli vice dopravci podle § 35 odst. 2 pism. i) je
drédzni doprava provozovéana dopravcem, jehoz drazni hnaci vozidlo je vedoucim draznim
vozidlem.*.

48. 'V § 36 odst. 1 se za pismeno g) vklada nové pismeno h), které vcetné poznamky pod
carou €. 17 zni:

,h) zpracovat ve vetejné drazni osobni doprave plan postupii poskytovani pomoci cestujicim v
ptipad¢ zpozdéni pii piijezdu nebo odjezdu vlaku podle pifimo pouzitelného piedpisu
Evropské unie upravujiciho prava a povinnosti cestujicich v zelezniéni dopravé!”? a zajistit
jeho plnéni,

1) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1371/2007 ze dne 23. ¥ijna 2007 o pravech
a povinnostech cestujicich v Zelezni¢ni doprave.*.

Dosavadni pismeno h) se oznacuje jako pismeno 1i).

49. Za ¢ast patou se vklada nova Cast Sesta, kterd v€etné nadpisu a poznamky pod ¢arou €. 18
zni;
,,CAST SESTA
POVINNOSTI PODNIKATELU V RAMCI VERTIKALNE INTEGROVANEHO
PODNIKU A PROVOZOVATELE DRAHY PROVOZUJICIHO DRAZNI DOPRAVU
§ 42a

(1) Vertikaln€ integrovanym podnikem se pro Ucely tohoto zdkona rozumi skupina
podnikateli, v ramci které dopravce provozuje drazni dopravu na drdze celostatni nebo
regionalni anebo na vefejné piistupné vleCce, a zaroven
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a) provozovatel této drahy vykonava kontrolu podle pfimo pouzitelné¢ho piedpisu Evropské
unie upravujiciho kontrolu spojovani podniki'® nad dopravcem,

b) dopravce vykondva kontrolu podle piimo pouzitelného piedpisu Evropské unie
upravujiciho kontrolu spojovani podnikii'® nad provozovatelem této drahy, nebo

c) tieti osoba vykondva kontrolu podle piimo pouzitelného ptedpisu Evropské unie
upravujictho kontrolu spojovani podnika'® nad provozovatelem této drahy a nad
dopravcem; to neplati, je-li touto tieti osobou Ceska republika.

(2) Clenem statutdarniho organu provozovatele drahy, ktery je soudasti vertikalng
integrovaného podniku, nesmi byt osoba, ktera je ¢lenem kontrolniho organu pravnické osoby,
vykonavajici kontrolu podle ptimo pouzitelného piedpisu Evropské unie upravujiciho kontrolu
spojovani podnika'® nad timto provozovatelem drahy a dopravcem.

(3) Zaméstnanec provozovatele drahy vykonévajici hlavni cinnosti nebo ¢len jeho
statutarniho orgdnu nesmi pfijimat Zddna majetkova plnéni od jiného podnikatele v ramci t€hoz
vertikdln¢ integrovaného podniku; odménovani tohoto clena statutdrniho organu nebo
zaméstnance nesmi byt zavislé na hospodatskych vysledcich dosahovanych dopravcem v ramci
téhoz podniku.

(4) Provozovatel drahy, ktery je soucasti vertikdlné€ integrovaného podniku, zajisti, aby
pristup k bézn€ nedostupnym informacim souvisejicim s hlavnimi ¢innostmi mély pouze osoby
tyto ¢innosti vykondvajici; tyto osoby musi o téchto informacich zachovéavat ml¢enlivost.

(5) Provozovatel drahy, ktery je soucasti vertikalné integrované¢ho podniku, neptihlizi
k pokyniim dopravce nebo jiného podnikatele, ktery je soucasti t¢hoz podniku, sméfujicim ke
vzniku nebo zaniku pracovnépravnich vztaht tykajicich se jeho zaméstnancti vykonavajicich
hlavni ¢innosti.

§ 42b

(1) Provozovatel drahy, ktery je souc€asti vertikalné integrovaného podniku, nesmi piijmy
z provozovani drahy a finan¢ni prostiedky poskytnuté z vefejnych rozpocti k provozovani
drahy pouzit k vyplaceni podilu na zisku osobé¢, kterda vykonavad kontrolu podle piimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho kontrolu spojovani podnika'® nad timto
provozovatelem drahy a nad dopravcem.

(2) Podnikatelé, kteti jsou soucasti vertikalné€ integrovaného podniku, mohou mezi sebou
uzaviit smlouvu o Gvéru nebo zapijcce nebo ucinit jiné obdobné pravni jednani pouze pfi
sjednani obvyklého uroku podle obfanského zakoniku a za podminek obvyklych v misté a Case
ucinéni pravniho jednani s pfihlédnutim k rizikovému profilu pfijemce penéZitého plnéni
z pravniho jedndni; ustanoveni § 22b odst. 4 tim neni dot&eno.

(3) Podnikatel, ktery je soucasti vertikaln€ integrovaného podniku, nesmi provozovateli
drahy, ktery je soucasti téhoz podniku, poskytnout plnéni bez pravniho diivodu nebo za cenu
sjednanou v rozporu s cenovymi piedpisy.

(4) K dluhu provozovatele drahy, ktery je soucasti vertikalné integrovaného podniku,
nesmi pfistoupit, ani jej plnit, pfevzit nebo zajistit jiny podnikatel v rdmci téhoz podniku.

(5) Podnikatel, ktery je soucasti vertikdlné integrovaného podniku, vede oddé€lené
ucetnictvi, kterym je mozné prokézat splnéni povinnosti uvedenych v odstavcich 1 az 4 a
v § 22b odst. 3 a 4.
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§ 42¢

(1) Provozuje-li provozovatel drahy celostatni nebo regionédlni anebo vefejné piistupné
vlecky drézni dopravu, ktera neslouzi vyhradné k zajiSténi provozovani drahy, ztidi odstépné
zavody, prostfednictvim kterych bude drazni dopravu provozovat oddélen¢ od provozovani
drahy.

(2) Vedoucim odstépného zavodu provozovatele drahy podle odstavce 1, jehoz predmétem
¢innosti je provozovani drahy, nesmi byt osoba, kterd je vedoucim odstépného zavodu, jehoz
pfedmétem Cinnosti je provozovani drazni dopravy.

(3) Provozovatel drahy podle odstavce 1 zajisti, aby

a) vynosy odstépného zavodu, pfedmétem jehoz Cinnosti je provozovani drahy, byly pouzity
pouze k financovani provozovani drahy a k rozdéleni zisku,

b) jeho pobocka neposkytla bez pravniho divodu nebo za cenu uctovanou v rozporu
s cenovymi predpisy plnéni odstépnému zavodu téhoz provozovatele drahy, pfedmétem
jehoz ¢innosti je provozovani drahy,

c) dluhy vzniklé zprovozovani dréhy nebyly hrazeny z vynost jiné pobocky téhoz
provozovatele drahy,

d) odstépny zavod, predmétem jehoz cinnosti je provozovani drahy, nepfijal penézni
prostiedky od jiné pobocky téhoz provozovatele drahy, s vyjimkou uplaty za poskytnuté
plnéni,

e) vedouci odstépného zavodu, pfedmétem jehoz Cinnosti je provozovani dréhy, nepfijal
zadné majetkové plnéni od jiné pobocky téhoz provozovatele drahy, a aby jeho
odménovani nebylo zavislé na hospodatskych vysledcich této pobocky.

(4) Provozovatel drahy podle odstavce 1 vede oddélené Ucetnictvi, kterym je mozné
prokazat splnéni povinnosti uvedenych v odstavci 3.

18) Natizeni Rady (ES) ¢&. 139/2004 ze dne 20.ledna 2004 o kontrole spojovéani podnikt
(Natizeni ES o spojovani).*.

Dosavadni ¢asti Sesta az desata se oznacuji jako ¢asti sedma az jedenacta.

50. 'V § 46b se za odstavec 6 vklada novy odstavec 7, ktery zni:

»(7) Specialni dvoucestna drazni vozidla (silnice/draha) provozovatele drahy mohou za
Jizdy na draze po nakolejeni fidit téZ osoby bez platné licence strojvedouciho a platného
osveédceni strojvedouciho a to vyhradné pokud soucasné
a) jde o jizdu na draze provozované provozovatelem specidlniho dvoucestného drazniho

vozidla,

b) jde o jizdu na draze, kde je v diisledku mimofadné udélosti jind doprava vyloucena,

c) jde o jizdu za ucelem feSeni a odstranéni nasledkti mimotadné udalosti,

d) je jizda provozovatelem dréhy povolena a

e) osoba bez platné licence strojvedouciho a osvédceni strojvedouciho vedouci specialni
dvoucestné drazni vozidlo na draze po nakolejeni byla provozovatelem drahy nalezité
poucena.*.

51. 'V casti sedmé se hlava tieti véetné nadpisu zrusuje.
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52. 'V § 47 se za odstavec 4 vklada novy odstavec 5, ktery véetné poznamky pod Carou €. 19
zni:

»(5) Jde-li o lanovou drdhu nebo lyzafsky vlek podle piimo pouzitelného piedpisu
Evropské unie v oblasti lanovych drah!®, schvaluje drazni spravni tfad zptsobilost uréeného
technického zafizeni elektrického a dopravniho k provozu soucasné na zéklade 1 zadosti. K této
zadosti stavebnik pfilozi zpravu o bezpecnosti a dalsi doklady stanovené piimo pouzitelnym
piedpisem Evropské unie v oblasti lanovych drah'?. Drazni spravni ufad vyda 1 prikaz
zpusobilosti ur¢eného technického zatizeni elektrického a dopravniho, spliiuje-li stavba lanové
drahy nebo lyzatského vieku a sestava subsystému a bezpecnostnich prvkl lanové drahy nebo
lyzatského vleku zakladni pozadavky stanovené ptimo pouzitelnym predpisem Evropské unie
v oblasti lanovych drah!®. Na drazni vozidlo, které je subsystémem podle ptimo pouzitelného
predpisu Evropské unie v oblasti lanovych drah!'?, se § 43 az 44 nepouziji.

19 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/424 ze dne 9. bfezna 2016 o lanovych
dréhach a o zruseni smérnice 2000/9/ES.*.

Dosavadni odstavec 5 se oznacuje jako odstavec 6.

53. 'V § 50 odst. 1 se za pismeno e) vkladaji nova pismena f) a g), kterd znéji:

) se stane ¢lenem statutarniho nebo kontrolniho organu anebo zaméstnancem provozovatele
dréhy, ptidélce nebo nezavislého piidélce v rozporu s § 22b odst. 2, § 32a odst. 2, 3 nebo
6 nebo § 42a odst. 2,

g) vrozporus § 32a odst. 4 se jako €len statutarniho organu ptidélce nebo jako zaméstnanec
pridé€lce nezdrzi vykonu ¢innosti uvedené v § 32a odst. 3 pism. a), b), ¢) nebo d) anebo se
takové Cinnosti nezdrzi v obdobi 6 mésici od zaniku funkce Clena statutarniho organu
pfidélce nebo pracovnépravniho vztahu k ptidélci,*.

Dosavadni pismena f) az 1) se oznacuji jako pismena h) az k).

54. 'V § 50 odst. 1 pism. j) se slovo ,,nebo* zrusuje.

55. 'V § 50 odst. 1 se za pismeno j) vkladaji nova pismena k) a 1), kterd zné&ji:

,»K) jako zaméstnanec nebo ¢len statutarniho organu provozovatele drahy v rozporu s § 42a
odst. 3 pifijme majetkové plnéni od jiného podnikatele v ramci téhoz vertikalné
integrovaného podniku,

1) jako osoba vykonavajici hlavni ¢innosti porusi povinnost ml¢enlivosti podle § 42a odst. 4,
nebo*.

Dosavadni pismeno k) se oznacuje jako pismeno m).

56. 'V § 50 odstavec 5 zni:

»(5) Za ptestupek 1ze ulozit pokutu do
a) 10000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. a), ), 1) nebo j) nebo odstavce 4,
b) 50000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. m),
c) 200 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. f), g) nebo 1),
d) 1000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. b), ¢), d) nebo k), nebo
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e) 10000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. h) nebo odstavce 2 nebo 3..

57. 'V § 51 odst. 1 se za pismeno h) vklada nové pismeno 1), které zni:

»1) pridéli kapacitu drahy nebo za provozovatele drahy obstara vykon hlavnich ¢innosti,
ackoliv k tomu neni podle § 32 odst. 3 opravnéna,*.

Dosavadni pismena 1) az 1) se oznacuji jako pismena j) az m).

58. 'V § 51 odst. 4 pism. h) se slova ,,nebo 23c¢* nahrazuji slovy ,,nebo § 23¢ odst. 3 nebo
vrozporu s § 23c odst. 4 o tomto omezeni nevyrozumi dopravce, vlastnika drahy,
provozovatele drahy, Utad nebo drazni spravni urad®.

59. 'V § 51 odst. 4 pismeno i) zni:

»1) vrozporu s § 22b odst. 1 nevyda vnitini ptredpis, kterym stanovi opatfeni k vylouceni
diskrimina¢niho jednani a stfetu zajmi clent statutarniho nebo kontrolniho organu a
vedoucich zaméstnancii ve vztahu k dopraveiim, nebo nezajisti jeho dodrzovani, ™.

60. V § 51 odst. 4 se za pismeno 1) vklada nové pismeno j), které zni:

,»J) pouzije pfijmy z provozovani drahy nebo finan¢ni prostiedky poskytnuté z vetejnych
rozpocti k provozovani drahy v rozporu s § 22b odst. 3 nebo § 42b odst. 1,

Dosavadni pismena j) az r) se oznacuji jako pismena k) az s).

61. 'V § 51 odst. 4 se za pismeno p) vklada nové pismeno q), které zni:

»J) provadi vystavbu, modernizaci, udrzbu nebo opravu jim provozované drahy v rozporu
s § 23 odst. 1 pism. h),*.

Dosavadni pismena q) az s) se oznacuji jako pismena r) az t).

62. 'V § 51 odst. 4 pism. s) se slova ,,pfetizeni drahy, nebo* nahrazuji slovy ,,pfetizeni drahy,*.

63. 'V § 51 odst. 4 se za pismeno s) vkladaji nova pismena t) az w), kterd znéji:

»t) vrozporu s § 42a odst. 3 odmeéni ¢lena svého statutarniho organu nebo svého zaméstnance
v zavislosti na hospodaiskych vysledcich dosahovanych dopravcem v rdmci vertikdlné
integrovaného podniku, jehoz je tento provozovatel drahy soucasti,

u) vrozporu s § 42a odst. 4 nezajisti, aby pfistup k bézné nedostupnym informacim
souvisejicim s hlavnimi ¢innostmi mély pouze osoby tyto ¢innosti vykonavajici,

v) vrozporu s § 42a odst. 5 ptihlédne k pokynu dopravce nebo jiného podnikatele, ktery je
soucasti vertikdln¢ integrovaného podniku, smétfujicimu ke vzniku nebo zéaniku
pracovnépravniho vztahu tykajiciho se jeho zaméstnance vykonavajiciho hlavni ¢innosti,

w) vrozporus § 42c odst. 1 nezfidi odstépné zavody nebo nesplni jinou povinnost ve vztahu
k zfizenym odStépnym zadvodim uvedenou v § 42¢ odst. 2, 3 nebo 4, nebo*.
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Dosavadni pismeno t) se oznacuje jako pismeno x).

64. V § 51 se za odstavec 5 vklada novy odstavec 6, ktery zni:

»(0) Pravnickd nebo podnikajici fyzicka osoba se jako provozovatel vlecky dopusti

prestupku tim, ze

a) v rozporu s § 22a odst. 3 neumozni dopravci uziti vetfejné nepiistupné vlecky
nediskrimina¢nim zpisobem za ucelem pfistupu k jiné draze, k zatizeni sluzeb, k jinému
zafizeni nebo manipula¢nimu mistu,

b) vrozporus § 22a odst. 5 nesplni oznamovaci povinnost viiéi Utadu, nebo

c) vrozporus § 33 odst. 8 nezpracuje, neprojedna nebo nezvetejni prohlaseni o draze.*.

Dosavadni odstavce 6 az 9 se oznacuji jako odstavce 7 az 10.

65. 'V § 51 odst. 7 se vklada nové pismeno a), které zni:

,»a) Vv rozporus § 22b odst. 4 uzavie smlouvu o uvéru nebo zapijcce nebo ucini jiné obdobné
pravni jednéni,*.

Dosavadni pismena a) az e) se oznacuji jako pismena b) az f).

66. V § 51 se za odstavec 7 vklada novy odstavec 8, ktery zni:

»(8) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se jako podnikatel, ktery je soucasti

vertikdln¢€ integrovaného podniku, dopusti prestupku tim, ze

a) uzavfie s jinym podnikatelem v ramci t€hoz podniku smlouvu o Gvéru nebo zaptjéce nebo
ucini jiné obdobné pravni jednani za podminek neodpovidajicich § 42b odst. 2 nebo jinému
podnikateli v ramci téhoz podniku poskytne na zékladé smlouvy o uvéru nebo zapujcce
nebo jiného obdobného pravniho jednani plnéni, které neodpovidd podminkdm
stanovenym v § 42b odst. 2,

b) poskytne provozovateli drahy, ktery je soucasti t¢hoZ podniku, plnéni v rozporu s § 42b
odst. 3,

c) vrozporu s § 42b odst. 4 pfistoupi k dluhu provozovatele drahy v rdmci téhoz podniku,
nebo tento dluh plni, pfevezme nebo zajisti, nebo

d) vrozporus § 42b odst. 5 nevede oddélené ucetnictvi.®.

Dosavadni odstavce 8 az 10 se oznacuji jako odstavce 9 az 11.

67. V § 51 odstavec 10 zni:

,»(10) Za prestupek 1ze ulozit pokutu do

a) 10000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. 1),

b) 100 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. m),

c) 200000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 4 pism. p), r) nebo s),

d) 1000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. e), ), 1) nebo k), odstavce 4 pism.
a), b), e), 1), 1), ]), t), u), v), w) nebo x), odstavce 5 pism. b), c), d), e), ), g), h) nebo 1),
odstavce 6, odstavce 7 pism. a), odstavce 8 nebo 9, nebo

e) 10 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. a), b), c¢), d), g), h) nebo j),
odstavce 2 nebo 3, odstavce 4 pism. ¢), d), g), h), k), 1), m), n), o) nebo q), odstavce 5 pism.
a) nebo odstavce 7 pism. b), c), d), €) nebo f)..



-15-

68. V § 51 odst. 11 se slova ,,nebo 1)* nahrazuji slovy ,,nebo j)*.

69. V § 52 odst. 1 pismeno b) zni:

,b) neoznami ve lhité podle § 29 odst. 2 draznimu spravnimu tfadu zménu udaja uvedenych
v licenci,”.

70. 'V § 52 odst. 2 pism. e) se slova ,,drazni dopravy,* nahrazuji slovy ,,drazni dopravy, nebo*.

71. 'V § 52 odst. 2 se na konci pismene f) slovo ,, , nebo* nahrazuje teCkou a pismeno g) se
zrusuje.

72. 'V § 52 odst. 3 pism. a) se text ,,§ 36 pism. f)* nahrazuje textem ,,§ 36 odst. 1 pism. f)*.

73. 'V § 52 odst. 3 pism. b) se text ,,§ 36 pism. g)* nahrazuje textem ,,§ 36 odst. 1 pism. g)*.

74. 'V § 52 odst. 3 se za pismeno b) vklada nové pismeno c), které zni:
,»C) vrozporus § 36 odst. 1 pism. h) nezpracuje plan postupi poskytovani pomoci cestujicim
v piipadé zpozdéni pii ptijezdu nebo odjezdu vlaku nebo nezajisti jeho plnéni,*.

Dosavadni pismena c) az e) se oznacuji jako pismena d) az f).

75. 'V § 52 odst. 3 pism. d) se text ,,pism. h)* nahrazuje textem ,,odst. 1 pism. 1)*.

76. 'V § 52 odst. 6 tvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,v rozporu s ptimo pouzitelnym piedpisem
Evropské unie'?* nahrazuji slovy ,,v rozporu s pfimo pouzitelnym piedpisem Evropské

unie_upravujicim prava a povinnosti cestujicich v Zelezni¢ni doprave!” .

77. V § 52 odst. 6 pism. m) se slova ,,z pfimo pouzitelného piedpisu Evropské unie!®*

nahrazuji slovy ,,z pfimo pouzZitelného piedpisu Evropské unie upravujiciho prava a
povinnosti cestujicich v Zelezniéni dopravé!”*.

78. 'V § 52 odst. 7 se vkladd nové pismeno a), které zni:

,»a) Vvrozporu s § 32a odst. 1 piihlédne k pokynu dopravce nebo jiného podnikatele tykajicimu
se vykonu hlavnich ¢innosti nebo umozni jiny vyznamny zasah do rozhodovani o hlavnich
¢innostech, .

Dosavadni pismena a) a b) se oznacuji jako pismena b) a c).
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79. 'V § 52 odst. 7 pismeno c) zni:

,¢) neptideli kapacitu drahy podle § 34, 34a nebo 34b nebo ji piidéli v rozporu s § 34d odst. 1
nebo 4.%.

80. 'V § 52 se za odstavec 7 vklada novy odstavec 8, ktery zni:

,»(8) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako nezavisly piid€lce dopusti prestupku

tim, Ze

a) vrozporu s § 32a odst. 5 nevyda vnitini pfedpis, kterym stanovi opatieni k vylouceni
diskriminac¢niho jednani a stfetu zajmut c¢lent statutdrniho nebo kontrolniho organu a
vedoucich zaméstnancii ve vztahu k dopravciim, nebo nezajisti jeho dodrzovani, nebo

b) vrozporu s § 32a odst. 7 sjednd cenu za uziti drahy nebo za piidéleni jeji kapacity
diskrimina¢nim zplisobem nebo v rozporu s cenovymi predpisy.*.

Dosavadni odstavce 8 az 13 se oznacuji jako odstavce 9 az 14.

81. V § 52 odstavec 13 zni:

,»(13) Za ptestupek lze ulozit pokutu do

a) 1000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. b), odstavce 2 pism. b), c), d), e)
nebo f), odstavce 3 pism. a), b), ¢), d) nebo f), odstavci 4, 5, 6, 7 nebo 8, odstavce 9
pism. a), b), ¢), e), f), g), h) nebo 1) nebo odstavct 10, 11 nebo 12,

b) 10000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. a), ¢), d), e), f), g), h), i) nebo j),
odstavce 2 pism. a), odstavce 3 pism. e) nebo odstavce 9 pism. d).*.

82. 'V § 52 odst. 14 se slova ,,8 az 11* nahrazuji slovy ,,9 az 12%.

83. 'V § 52aodstavce 1 a2 znéji:

,»(1) Ptestupky podle tohoto zadkona projednéva drazni spravni ufad s vyjimkou

a) prestupkl podle § 50 odst. 1 pism. m) a § 51 odst. 1 pism. m), které projednava Drazni
inspekce,

b) ptestupkll podle § 50 odst. 1 pism. ), g), k) al), § 51 odst. 1 pism. 1), § 51 odst. 4 pism. h),
jde-li o drédhu celostatni nebo regionélni anebo vlecku, § 51 odst. 4 pism. 1) az p) ar) az w),
§ 51 odst. 5 pism. g), h) ai), § 51 odst. 6, § 51 odst. 7 pism. a), § 51 odst. 8§ a9 a § 52
odst. 4, 7 a 8, které projednava Utad, a

c) prestupkl podle § 52 odst. 6, dopusti-li se pfestupku provozovatel cestovni kancelaie nebo
provozovatel cestovni agentury, které projednava obecni zivnostensky ufad.

(2) Prestupky podle § 50 odst. 1 pism. a), ¢), d), ) a h) mize projednat pfikazem na mist¢
Policie Ceské republiky.*.

84. 'V § 53b se za odstavec 3 vklada novy odstavec 4, ktery zni:

»(4) Za ucelem posouzeni, zda jsou naplnény diavody pro zahijeni Setfeni pficin
mimotadné udalosti, jsou inspektofi Drazni inspekce opravnéni vstupovat na misto nehody
nebo incidentu, na souvisejici prostor drahy a do drazniho vozidla.*.

Dosavadni odstavce 4 az 6 se oznacuji jako odstavce 5 az 7.
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85. 'V § 53d odst. 1 pism. h) se slovo ,,a* nahrazuje c¢arkou.

86. 'V § 53dsenakonciodstavce 1 tecka nahrazuje slovem ,,a* a doplituje se pismeno j), které
zni:

,J) Vvyzadovat od dotcenych osob soucinnost nezbytnou pro provedeni ovéfovaciho pokusu,
jimz se rozumi postup, pifi kterém jsou vuméle vytvofenych nebo obménénych
podminkach proveétovany skute¢nosti zjisténé v ramci Setfeni pri¢in mimotadnych udalosti
nebo zjisStovany nové skutecnosti dilezité pro toto Setfeni; naklady na provedeni
ovéiovaciho pokusu nese Drazni inspekce.*.

87. 'V § 55 odst. 3 se slova ,,podle ptimo pouZitelného ptedpisu Evropské unie'®* nahrazuji

slovy ,,podle ptimo pouzitelného ptredpisu Evropské unie upravujiciho prava a povinnosti
cestujicich v Zelezniéni doprave! "«

88. 'V § 55 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Drazni Grad na zadost vlastnika lanové drahy rozhodne o zafazeni lanové drahy do
kategorie historické drahy, jsou-li splnény podminky podle pfimo pouzitelného ptedpisu
Evropské unie v oblasti lanovych drah!®. Drazni Gfad na zadost vlastnika lanové drahy
rozhodne rovnéz o zafazeni lanové drdhy do kategorie pamatkové drahy, jsou-li splnény
podminky podle ptimo pouZitelného piedpisu Evropské unie v oblasti lanovych drah!® a byla-
11 lanové draha prohldsena za kulturni paméatku nebo nachazi-li se v pamatkové rezervaci nebo
v pamétkové zong. Zadost o zafazeni lanové drahy do kategorie historické nebo pamétkové
dréhy obsahuje vedle obecnych nélezitosti podle spravniho fadu doklady prokazujici splnéni
podminek stanovenych pifimo pouZzitelnym piedpisem Evropské unie v oblasti lanovych
drah!? .

89. 'V § 66 odst. 1 se text ,,§ 53b odst. 6* nahrazuje textem ,,§ 53b odst. 7.

CL I

Piechodna ustanoveni

1. Provozovatel vlecky, kterd je ke dni nabyti €innosti tohoto zdkona vleCkou vefejné
pfistupnou podle § 22a odst. 2 zédkona ¢. 266/1994 Sb., ve znéni G€inném ode dne nabyti
G&innosti tohoto zékona, sdéli tuto skutenost Ufadu do 1 mésice ode dne nabyti G&innosti
tohoto zdkona. Byla-li tato vleCka pfede dnem nabyti G€innosti tohoto zakona provozovana jako
vefejné nepfistupna, jeji provozovatel do 12 mésicli ode dne nabyti Gi¢innosti tohoto zdkona
pfijme a zvefejni prohlaSeni o draze a zah4ji provozovani vlecky jako vetejné ptistupné. Do
doby ptidéleni kapacity drahy na zéklad¢ piijatého prohlaseni o drdze umozni dopravcim uziti
vlecky nediskrimina¢nim zplisobem za cenu sjednanou podle cenovych predpisti.

2. Je-li provozovatel vefejné neptistupné vleCky ke dni nabyti u€innosti tohoto zakona
povinen umoznit jeji uziti zplisobem podle § 22a odst. 3 zédkona ¢. 266/1994 Sb., ve znéni
(¢inném ode dne nabyti Giéinnosti tohoto zakona, sdéli tuto skute¢nost Uradu do 1 mésice ode
dne nabyti ucinnosti tohoto zdkona.
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3. Pokud podnikatel, ktery je soucasti vertikaln¢ integrovaného podniku, s jinym
podnikatelem v ramci téhoz podniku ptfede dnem nabyti ucinnosti tohoto zdkona uzaviel
smlouvu o Gvéru nebo zapujcce nebo ucinil jiné obdobné pravni jednani, pricemz tato smlouva
nebo pravni jedndni nesplituje podminky stanovené v § 42b odst. 2 zdkona ¢. 266/1994 Sb., ve
znéni UCinném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona, a na zéklad¢ této smlouvy nebo
pravniho jedndni méa byt po nabyti ucinnosti tohoto zdkona poskytnuto plnéni, jsou strany
takového zavazku povinny do 3 mésicii ode dne nabyti u€innosti tohoto zdkona uvést prava a
povinnosti, které jsou jeho obsahem, do souladu s témito podminkami.

4. Rizeni zahajena prede dnem nabyti G¢innosti tohoto zakona se dokonéi podle zakona
€. 266/1994 Sb., ve znéni uc¢inném piede dnem nabyti ucinnosti tohoto zakona.

5. Ode dne nabyti G€innosti tohoto zdkona, se pro povéieni pravnickych osob k ¢innostem
posuzovani shody soucasti a subsystému evropského zelezni¢niho systému uplatni podminky
stanovené nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 765/2008, kterym se stanovi
pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajicim se uvadéni vyrobkl na trh a kterym se
zrusuje natizeni (EHS) €. 339/93 a podminky stanovené ve smérnici Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2016/797 o interoperabilit¢ Zelezni¢niho systému v Evropské unii. Dosavadni
povéefeni pravnickych osob k ¢innostem posuzovani shody podle smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2008/57/ES o interoperabilité Zelezni¢niho systému ve Spolecenstvi ke dni
16. 6. 2020 zanikaji.

6. Osobou opravnénou k autorizaci podle zakona ¢. 22/1997 Sb., o technickych
pozadavcich na vyrobky a k akreditaci pravnickych osob k ¢innostem posuzovani shody
soucasti a subsystému evropského Zelezni¢niho systému podle natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 765/2008, kterym se stanovi poZadavky na akreditaci a dozor nad trhem
tykajicim se uvadéni vyrobki na trh a kterym se zrusuje natizeni (EHS) ¢. 339/93 je, ode dne
nabyti Gginnosti tohoto zakona, Utad pro technickou normalizaci, metrologii a statni
zkuSebnictvi.

7. Oznamujicim organem podle ¢lanku 27 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/797 o interoperabilité Zelezni¢niho systému v Evropské unii je, ode dne nabyti uc¢innosti
tohoto zékona, Utad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi.

CAST DRUHA

Zména zakona o pisobnosti organii Ceské republiky v oblasti cen
CL. 11

V § 2b zakona ¢&. 265/1991 Sb., o piisobnosti organti Ceské republiky v oblasti cen, ve
znéni zakona €. 135/1994 Sb., zakona ¢. 151/2000 Sb., zakona ¢. 320/2002 Sb., zakona
¢. 95/2005 Sb., zakona €. 127/2005 Sb., zakona ¢. 221/2012 Sb. a zakona €. 319/2016 Sb., se
na konci odstavce 3 dopliuje véta ,,Cenovou kontrolu v oblasti cen za plnéni poskytnuté
v piipadech stanovenych zédkonem o drahach® provozovateli drahy, ktery je soucasti vertikalng
integrovaného podniku, nebo odStépnému zadvodu provozovatele drahy, predmétem jehoz
¢innosti je provozovani dréhy, vykonava Utad pro piistup k dopravni infrastruktute.*.

Poznamka pod ¢arou €. 8 zni:

D §42bodst. 3 a § 42¢ odst. 3 pism. b) zdkona &. 266/1994 Sb., o drahach, ve znéni pozd&jsich
piedpisa.®.
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CAST TRETI
Zména zakona o rozpoctovych pravidlech

CL IV

V § 3 pism. h) bod¢ 10 zakona ¢. 218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech a o zméné
nekterych souvisejicich zdkonl (rozpoctova pravidla), ve znéni zédkona ¢. 501/2012 Sb.
a zakona ¢. 128/2016 Sb., se slova ,,Sprava zelezni¢ni dopravni cesty nahrazuji slovy ,,Sprava
zeleznic®.

CAST CTVRTA
Zména ziakona o akciové spolecnosti Ceské drahy, statni organizaci Sprava Zelezni¢ni
dopravni cesty a 0 zméné dalSich zakoni

CLV
Zakon &. 77/2002 Sb., o akciové spolednosti Ceské drahy, statni organizaci Sprava
zelezni¢ni dopravni cesty a o zméné zakona €. 266/1994 Sb., o drdhach, ve znéni pozdé&jsich
predpist, a zékona ¢. 77/1997 Sb., o statnim podniku, ve znéni pozd¢jsich predpisi, ve znéni
nalezu Ustavniho soudu, vyhlaSené¢ho pod €. 83/2003 Sb., zdkona ¢. 179/2003 Sb., zdkona
€. 293/2004 Sb., zakona ¢. 179/2008 Sb., zakona ¢. 194/2010 Sb. a zakona ¢. 319/2016 Sb., se
meéni takto:

1. V nadpisu zédkona se slova ,,Sprava Zelezni¢ni dopravni cesty nahrazuji slovy ,,Sprava
Zeleznic™.

2. Vnadpisu asti prvni se slova ,SPRAVA ZELEZNICNi DOPRAVNI CESTY*
nahrazuji slovy ,,SPRAVA ZELEZNIC*.

3. V§lodst.1,§100dst.3,§ 19 0dst. 1 az6, § 20 odst. 1 az 5, § 21 odst. 1 az 4, § 22 odst.
2,8§23,8§250dst. 122, §26,§27,§ 28 odst. 3, § 30, § 31 odst. 1 az 3, § 33, § 34, § 35,
§ 37, §38 odst. 2 a § 38a odst. 1 az 4 se slova ,,Sprava Zelezni¢ni dopravni cesty*
nahrazuji slovy ,,Sprava Zeleznic*.

4.V § 1 odst. 2 se slova ,,obchodni zakonik®* nahrazuji slovy ,,zékon o obchodnich
korporacich®.

Poznamka pod ¢arou €. 3 zni:
Y Zakon & 90/2012 Sb., o obchodnich spole¢nostech a druzstvech (zakon o obchodnich
korporacich), ve znéni pozdéjSich predpist.*.

5. 'V § 10 seodstavce 1 a 2 zrusuji a zaroven se zruSuje oznaceni odstavce 3.
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6. 'V casti prvni nadpis hlavy II zni:
,SPRAVA ZELEZNIC*.

7. V casti prvni hlavé Il nadpisu dilu 1, dilu 2 a dilu 3 a nadpisu § 33 se slova ,,Sprava
Zelezni¢ni dopravni cesty‘ nahrazuji slovy ,,Sprava Zeleznic*.

8.  § 22 se zrusuje.

9. §24 zni:

»S 24

(1) Za ucelem koordinace provozovani drahy a drazni dopravy statni organizace Sprava
zelezni¢ni dopravni cesty kaZzdorocné projednd s dopravci provozujicimi drazni dopravu na ji
provozovanych drahach, zadateli o ptidéleni kapacity na t€chto drahach, objednateli vefejnych
sluzeb v ptepravé cestujicich, popiipadé rovnéz se zastupci cestujicich a odesilatell zejména

a) jejich potieby souvisejici s rozvojem, modernizaci, udrzbou a opravou drahy,

b) cile, kterych mé& byt dosazeno poskytnutim finan¢nich prostfedkli ze Statniho fondu
dopravni infrastruktury, ujednani podporujici snizovani naklada statni organizace Sprava
zelezni¢ni dopravni cesty pii vykonu financovanych ¢innosti a sniZovani ceny za uZiti
dréhy, a uplatiiovani téchto cilti a ujednani,

c) obsah a uplatiovani prohlaseni o dréaze,

d) podminky pfid€leni kapacity dréhy, jeji vyuZivani a uroven sluzeb poskytovanych
provozovatelem drahy,

e) problematiku provozni a technické propojenosti Zelezni¢niho systému a

f) moznost propojeni drazni dopravy s jinymi druhy dopravy.

(2) Jednani podle odstavce 1 se miZze rovndZ zuastnit zastupce Utadu pro piistup
k dopravni infrastrukture.

(3) Jednani podle odstavce 1 svola statni organizace Sprava Zelezni¢ni dopravni cesty po
dohodé¢ s dotenymi osobami. Pozvanku na jedndni a zpravu o jeho vysledcich zvetejni
zpusobem umoziujicim dalkovy pfistup.®.

10. 'V § 24 odst. 1 a 3 se slova ,,Sprava Zelezni¢ni dopravni cesty* nahrazuji slovy ,,Sprava
zeleznic*.

11. Za § 24 se vklada novy § 24a, ktery v€etné pozndmky pod ¢arou €. 23 zni:
9 24a
Statni organizace Sprava Zelezni¢ni dopravni cesty spolupracuje s provozovateli drahy

z jinych ¢lenskych stath Evropské unie v rozsahu a zpisobem upravenym piedpisem Evropské
unie upravujicim vytvofeni jednotného evropského Zelezni¢niho prostoru®?.
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29 Cl. 7f smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU ze dne 21. listopadu 2012
o vytvoreni jednotného evropského Zeleznicniho prostoru, v platném znéni.*.

12. 'V § 24a se slova ,,Sprava zelezni¢ni dopravni cesty* nahrazuji slovy ,,Sprava zeleznic*.

13.  Za § 24a se vklada novy § 24b, ktery vCetné¢ poznamky pod ¢arou zni:
,»$ 24b

Statni organizace Sprava Zelezni¢ni dopravni cesty zfizuje k plnéni ukoli dle zvIlastnich
pravnich piedpist®” jednotku hasi¢ského zachranného sboru podniku?".

200 Naptiklad § 49 odst. 3 pismeno c) zakona &. 266/1994 Sb., § 70 odst. 1 zdkona ¢&. 133/1985
Sb.
21§ 67 zakona &. 133/1985 Sb.*.

14. 'V § 24b se slova ,,Sprava Zelezni¢ni dopravni cesty* nahrazuji slovy ,,Sprava Zeleznic*.

15. 'V § 38a se odstavec 3 zrusuje.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznacuji jako odstavce 3 a 4.

16. § 38b se zrusuje.
CAST PATA
Zména zakona o auditorech
CL VI

V § 44c odst. 1 pism. e) zédkona ¢. 93/2009 Sb., o auditorech a o zméné nékterych zédkont
(zdkon o auditorech), ve znéni zdkona ¢. 221/2015 Sb. a zdkona ¢. 299/2016 Sb., se slova
»dprava zelezni¢ni dopravni cesty* nahrazuji slovy ,,Sprava zeleznic®.

CAST SESTA
Zména zakona o verejnych sluzbach v prepravé cestujicich
CL VIl
Zakon €. 194/2010 Sb., o vetejnych sluzbach v prepravé cestujicich a o zméné dalSich

zakont, ve znéni zakona ¢. 135/2016 Sb. a zakona ¢. 183/2017 Sb., se méni takto:

1. Na konci textu poznamky pod Carou €. 1 se dopliiuji slova ,, , v platném znéni*.
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2.V §4senakonci textu odstavce 1 dopliuji slova ,, ; v sousedicim uzemnim obvodu jiného
statu ji mize zajistovat po predchozi dohod¢ s pfislusnym organem vetejné moci jiného
statu®.

3. Za§ 4 se vkladaji nové § 4a a 4b, které vcetné nadpisu znéji:

,Dopravni planovani a integrované verejné sluzby
§ 4a

Dopravni planovani se provadi prostiednictvim koncepce vefejné dopravy a plant
dopravni obsluznosti uzemi. Cilem dopravniho planovani je vytvaret podminky pro
hospodarné, efektivni a icelné zajistovani dopravni obsluznosti a vzajemnou spolupréci statu,
krajii a obci pii této C¢innosti. Plany dopravni obsluznosti uzemi musi byt v souladu s koncepci
vetejné dopravy; do souladu s koncepci vefejné dopravy musi byt uvedeny vzdy nejpozdéji
do 1 roku ode dne jejiho schvaleni.

§ 4b

(1) Koncepci vetejné dopravy pofizuje na dobu nejméné 5 let Ministerstvo dopravy pro
celé tizemi statu a schvaluje ji vlada. Ministerstvo dopravy koncepci vetejné dopravy zvetejni
zpusobem umoznujicim dalkovy pfistup.

(2) Koncepce veiejné dopravy obsahuje

a) hlavni cile a priority statu v oblasti vetejnych sluzeb v piepravé cestujicich pro zajisténi
udrzitelného rozvoje Gzemi, ochrany Zivotniho prostfedi a Zivotnich potifeb obyvatel se
zvlastnim ptihlédnutim k jejich v€ku, zdravotnimu stavu a socidlni situaci,

b) hlavni patefni osy poskytovani vefejnych sluzeb v piepravé cestujicich a rozmisténi
hlavnich ptestupnich uzli na celostatni arovni,

c) zakladni ramec pro spolupraci statu, kraji a obci pti zajistovani dopravni obsluZnosti a

d) nastroje pro jeji realizaci.

(3) Navrh koncepce vefejné dopravy projedna Ministerstvo dopravy zejména s Utadem
pro ochranu hospodaiské soutéze (dale jen ,,Utad”), Utadem pro pfistup k dopravni
infrastruktufe, ministerstvy, kraji, sdruzenimi obci s celostdtni plisobnosti a zastupci
dopravci. .

4. 'V § 5 odstavec 1 zni:

,»(1) Plan dopravni obsluznosti izemi pofizuje stat, kraj a obec, ktera zajiStuje nebo hodla
zajistovat dopravni obsluznost (dale jen ,,objednatel*). Vice objednatelli mtze potidit spolecny
plan dopravni obsluZnosti izemi.*.

5.V § 5 seodstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 2 a 3.

6. V §5odst. 2 pism. d) se slova ,,stat a kraje nahrazuji slovem ,,objednatelé®.
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7. 'V § 5 odst. 2 se na konci pismene d) tecka nahrazuje ¢arkou a dopliuji se pismena e) a
f), ktera véetn¢ poznamky pod carou €. 13 zngji:

,€) maximalni tarify pro cestujici, maji-li byt stanoveny objednatelem,
f) dalsi udaje vztahujici se k financovani a nakladové efektivnimu zajistovani vetejnych
sluzeb v piepravé cestujicich stanovené p¥imo pouZitelnym piedpisem Evropské unie!?).

13 Cl. 2a odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1370/2007, v platném
znéni.*.

8.V § 5sezaodstavec 2 vklada novy odstavec 3, ktery zni:

»(3) Navrh planu dopravni obsluznosti izemi potizovatel projedna s

a) kraji, je-li pofizovatelem stat,

b) Ministerstvem dopravy a sousednimi kraji, je-li pofizovatelem kraj,

c) krajem, v jehoz izemnim obvodu se nachézi, je-1i potfizovatelem obec a

d) provozovatelem drahy celostatni nebo regiondlni, na které ma byt provozovana vetejna
drézni osobni doprava k zajisténi dopravni obsluznosti.*.

Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 4.

9. 'V § 6 odst. 2 vété druhé se za slovo ,,obce™ vkladaji slova ,,pofizoval plan dopravni
obsluznosti uzemi nebo*.

10. Za § 7 se vklada novy § 7a, ktery v€etné nadpisu a pozndmky pod ¢arou €. 14 zni:

»§ 7a

Jednotny jizdni doklad

(1) Dopravce je ptfi provozovani vefejné drazni osobni dopravy na draze celostatni nebo
regionalni na zakladé smlouvy o vefejnych sluzbach v prepravé cestujicich povinen umoznit
vyuziti jim poskytovanych pfepravnich sluzeb na zaklad¢ jednotného jizdniho dokladu. Vyuziti
pfepravnich sluzeb na zéklad¢ jednotného jizdniho dokladu muize dopravce umoznit 1 pii
provozovani jiné€ vefejné drazni osobni dopravy na draze celostatni nebo regiondlni nebo pii
poskytovani integrovanych vetejnych sluzeb.

(2) Ceny jizdného pro ptepravni sluzby podle odstavce 1 a ceny dalSich souvisejicich
sluzeb se sjednavaji v souladu s cenovymi predpisy'¥. Jednotnym jizdnim dokladem se
prokazuje tihrada jizdného a cen souvisejicich sluzeb podle véty prvni. Piepravni sluzby podle
odstavce 1 poskytuji dopravcei za podminek sjednanych s Ministerstvem dopravy.

(3) Prodej jednotného jizdniho dokladu zajistuje kazdy dopravce provozujici vetfejnou
draZzni osobni dopravu na draze celostatni nebo regiondlni umoziujici vyuziti prepravnich
sluzeb podle odstavce 1.

(4) Prodej jednotného jizdniho dokladu a zictovani piijmu z tohoto prodeje se provadi
prostiednictvim informac¢niho systému jednotnych jizdnich dokladd, ktery je informacnim
systémem vetejné spravy, jehoz spravcem je Ministerstvo dopravy.
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(5) V informacnim systému jednotnych jizdnich dokladl jsou vedeny tidaje o

a) dopravcich, kteti umoziuji prepravu na zakladé jednotného jizdniho dokladu, kterymi jsou
obchodni firma, ndzev nebo jméno, popiipadé jména, a pfijmeni, adresa sidla a
identifikacni ¢islo osoby, bylo-li pfid€leno,

b) piepravnich sluzbach, které je mozné vyuzit na zakladé jednotného jizdniho dokladu,

c) vysi jizdného, cenach dalSich souvisejicich sluzeb a podminkach uziti ptepravnich sluzeb
na zaklad¢ jednotného jizdniho dokladu,

d) obchodnich mistech, ve kterych je zajistén prodej jednotného jizdniho dokladu,

e) objednateli, organizatorovi nebo jiné osob¢ zajist'ujici organizaci integrovanych vetejnych
sluzeb, kterymi jsou obchodni firma, ndzev nebo jméno, popifipadé jména, a piijmeni,
adresa sidla a identifikacni ¢islo osoby, bylo-li ji piid€leno, a o ji zajistovaném dopravnim
systému,

f) cestujicich poskytnuté pii zakoupeni jednotného jizdniho dokladu, jimiz mohou byt jméno,
popiipad¢ jména, a ptijmeni, doru¢ovaci adresa, datum narozeni, fotografie, druh a ¢islo
osobniho dokladu a kontaktni udaje,

g) kupuyjicich jednotného jizdniho dokladu poskytnuté pii jeho zakoupeni, jimiz mohou byt
obchodni firma, ndzev nebo jméno, poptipadé jména, piijmeni, adresa sidla, dorucovaci
adresa, bankovni spojeni a kontaktni udaje,

h) jizdném a cenéch souvisejicich sluzeb uhrazenych na zakladé jednotného jizdniho dokladu,

i) vydanych jednotnych jizdnich dokladech a piepravnich sluzbach poskytnutych na jejich
zaklad¢ a

j)  pravech uplatnénych z pfepravni smlouvy.

(6) Udaje podle odstavce 5 pism. f) a g) se uchovavaji po dobu 12 mésicti od ukondeni
platnosti jednotného jizdniho dokladu, poptipadé po dobu delsi, je-li to nezbytné v ptipadé
uplatnéni prav z prepravni smlouvy. Ministerstvo dopravy zvefejni udaje podle odstavce 5
pism. a) az ) zptisobem umoznujicim dalkovy ptistup. Piistup k udajim podle odstavce 5 pism.
f) aZ j) mé pouze osoba, ktera jednotny jizdni doklad prodala, a dopravce, ktery na zakladé
tohoto jizdniho dokladu poskytl nebo ma poskytnout ptepravni sluzby.

(7) Nalezitosti jednotného jizdniho dokladu a zpiisob prodeje jednotného jizdniho dokladu
stanovi provadéci pravni predpis.

14 Zakon &. 526/1990 Sb., o cenach, ve znéni pozdgjsich predpist.*.

11. 'V § 8 odstavec 1 zni:

,»(1) Pro zajisténi dopravni obsluznosti miiZe objednatel

a) uzavirat smlouvy o vefejnych sluzbach v pirepravé cestujicich s dopravci, ktefi jsou
provozovateli dopravy podle jinych pravnich predpisi® ¥, nebo

b) poskytovat verejné sluzby v preprave cestujicich sam, je-li objednatelem kraj nebo obec.*.

12. 'V § 8 se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2, ktery zni:

»(2) Objednatel zajiStuje dopravni obsluznost tak, aby vefejné sluzby v piepravé
cestujicich
a) tvorily ucelené technické a provozni soubory a v pfipadé vetejné drazni osobni dopravy na
draze celostatni nebo regionalni nenaruSovaly sitovy charakter drazni dopravy,
b) byly dopravné provazané s jinymi vefejnymi sluzbami v pfepravé cestujicich a
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c) Dbyly poskytovany v souladu s jim potfizenym planem dopravni obsluznosti izemi platnym
v okamziku uzavieni smlouvy o vefejnych sluzbach v piepravé cestujicich nebo,
poskytuje-li vefejné sluzby v piepravé cestujicich objednatel sam, v okamziku zahajeni
jejich poskytovani.®.

Dosavadni odstavce 2 az 5 se oznacuji jako odstavce 3 az 6.

13. 'V § 8 odst. 3 tivodni ¢asti ustanoveni se za slovo ,,Dopravce® vkladaji slova ,,nebo
objednatel, pokud poskytuje veiejné sluzby v prepravé cestujicich sam,* a slova ,,nabyti
ucinnosti smlouvy o vefejnych sluzbach® se nahrazuji slovy ,,zahdjeni poskytovéni
vetejnych sluzeb®.

14. 'V § 8 odst. 3 pism. a) se slova ,,jedné-li se o dopravce ve vefejné drazni osobni doprave™
nahrazuji slovy ,,jde-li o vefejnou drazni osobni dopravu®.

15. V § 8 odst. 3 pism. b) se slova ,, , a dale osvédceni o opravnéni k podnikani v méstské
autobusové dopravé, jedna-li se o dopravce v méstské autobusové dopraveé® zrusuji.

16. 'V § 8 se odstavec 4 zrusuje.

Dosavadni odstavce 5 a 6 se oznacuji jako odstavce 4 a 5.

17. 'V § 10 odst. 2 se Cislo ,,213* nahrazuje ¢islem ,,212%.

18. 'V § 10 odstavec 3 zni:

»(3) Pro zadavaci podminky nabidkového fizeni se pouZziji obdobné § 36 a 37 zakona
o zadavani vefejnych zakéazek a pro zadavaci dokumentaci se pouZiji obdobné § 98 az 102
zékona o zadavani verejnych zakazek.*.

19. 'V § 10 odst. 4 se za pismeno a) vklada nové pismeno b), které zni:

,b) predlozeni dokladd a objasnéni nebo doplnéni tidajii nebo dokladi § 45 a 46 zakona
o zadavani vetfejnych zakazek,*.
Dosavadni pismena b) az g) se oznacuji jako pismena c) az h).

20. 'V § 10 odst. 4 pism. c) se slova ,,§ 77 a 78 nahrazuji slovy ,,§ 77 az 79*.

21. 'V § 10 odst. 4 pism. d) se za text ,,§ 89 vkladaji slova ,,az 91 a § 93 az 95*.
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22. 'V § 10 odst. 4 pismeno ¢) zni:
,»€) Ucastniky nabidkového fizeni a jejich vylouceni z ucasti v tomto fizeni § 47 a 48 zédkona

o zadavani verejnych zakazek,*.

23. 'V § 10 odst. 4 pism. h) se slova ,,214 a 215* nahrazuji slovy ,,213 a 214

24. 'V § 13 odst. 3 se slova ,,242 az 247 nahrazuji slovy ,,241 az 246%.

25. 'V § 16 odst. 1 se ¢islo ,,223% nahrazuje ¢islem ,,222.

26. 'V § 16 odst. 2 se Cislo ,,220% nahrazuje Cislem ,,219%.

27.  § 18 vcetné poznamky pod carou €. 6 zni:

»9 18

Pokud jsou splnény podminky p¥imo pouZitelného predpisu Evropské unie®, 1ze piimym
zadanim uzavfit smlouvu o vefejnych sluzbach v pteprave cestujicich.

9 Cl. 5 odst. 2, 3a, 3b a 4 a7 6 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1370/2007,
v platném znéni.*.

28. 'V § 19 odst. 1, § 19 odst. 2 ivodni ¢asti ustanoveni a v § 20 odst. 1 se slova ,,pism. a), c)
a d)*“ zrusuji.

29. 'V § 19 odst. 2 pism. b) se slova ,,podle § 18 pism. ¢)* nahrazuji slovy ,,s dopravcem, ktery
ma zajistovat vefejné sluzby, u nichz primérna ro¢ni hodnota nebo pocet kilometrti za
rok nepiesahne hodnoty uvedené v piimo pouzitelném predpise Evropské unie?*.

30. V § 19 odst. 4 se slova ,,246 a 247 nahrazuji slovy ,,245 a 246,

31. 'V § 22 se dopliuje odstavec 6, ktery zni:

»(0) V ptipadé uzavieni smlouvy o vefejnych sluzbach v ptepravé cestujicich pfimym
zadanim v mimotadné situaci se § 19 odst. 1 az 4 a § 20 nepouziji.*.

32.  Nadpis hlavy VI zni:

,Dozor pri uzavirani smlouvy*.
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33. 'V § 25 odst. 1 se slovo ,,Doh}ed“ nahrazuje slovem ,,Dozor a slova ,,pro ochranu
hospodaiské soutéze (dale jen ,,Utad*) se zrusuji.

34. 'V § 25 odst. 2 uvodni ¢asti ustanoveni se slovo ,,dohledu* nahrazuje slovem ,,dozoru*.

35. 'V § 26 odst. 2 se Cislo ,,247* nahrazuje ¢islem ,,246% a slova ,,pfimého zadani podle § 18
pism. b)“ se nahrazuji slovy ,uzavieni smlouvy o vefejnych sluzbach v pifepravé
cestujicich pfimym zadanim v mimotadné situaci®.

36. V § 27 odst. 1 se slova ,,§ 251 az 253 a § 256 az 267 nahrazuji slovy ,,§ 250 az 252 a
§ 254 az 266 a slova ,,§ 256 odst. 1 a § 265 se nahrazuji slovy ,,§ 255 odst. 1 a § 264,

37. 'V § 27 odst. 3 se slova ,,pfimého zadani podle § 18 pism. b)* nahrazuji slovy ,,uzavieni
smlouvy o vefejnych sluzbach v ptepravé cestujicich pfimym zaddnim v mimotadné
situaci®.

38.  §28a29 zngji:
»9 28

Objednatel je povinen vzdy do 31. srpna poskytnout Ministerstvu dopravy souhrnnou
zpravu o zavazcich vefejné sluzby podle piimo pouzitelného predpisu Evropské unie! za
pfedchozi kalendaini rok.

§ 29

Pro povinnost mlc¢enlivosti a ochranu obchodniho tajemstvi pii vykonu dozoru se pouzije
§ 271 zakona o zadavani vetejnych zakazek obdobné.*.

39. 'V § 33 se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliiuji se pismena j) a k), ktera
Znéji:
,»J) neposkytne Ministerstvu dopravy zpravu podle § 28, nebo
k) zajisti dopravni obsluznost
1.  mimo svlij uzemni obvod v rozporu s § 3 odst. 2 nebo 3 nebo s § 4 odst. 1 bez souhlasu
dotceného kraje nebo obce anebo bez predchozi dohody s pfislusSnym organem veiejné
moci jiného statu, nebo
2. tak, Ze vrozporu s § 8 odst. 2 pism. ¢) nejsou vetejné sluzby v piepravé cestujicich
poskytovany v souladu s jim pofizenym planem dopravni obsluznosti tizemi.*.

40. 'V § 33 odst. 2 se slova ,,e) nebo 1)“ nahrazuji slovy ,,e), 1) nebo k).
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41. 'V § 33 se na konci odstavce 2 doplituje véta ,,Za prestupek podle odstavce 1 pism. j) 1ze
ulozit pokutu do 500 000 K¢.*.

42. § 34 vcetn€ nadpisu zni:

»§ 34

Spole¢na ustanoveni k pirestupkim

(1) Piestupky podle tohoto zakona projednava Utad, s vyjimkou pfestupku podle § 33
odst. 1 pism. j), ktery projednava Ministerstvo dopravy. Ufad zvefejiiuje pravomocna
rozhodnuti o prestupcich, které projednava, zplisobem umoziujicim dalkovy ptistup.

(2) Pro tizeni o prestupku podle tohoto zdkona se pouzije § 270 odst. 1,4 az 8, 10 a 11
zékona o zadavani vetejnych zakazek obdobné.“.

43. 'V § 36 odst. 2 se za slova ,,k provedeni® vklada text ,,§ 7a odst. 7,*.

44. 'V § 36 odst. 2 se text ,,§ 10 odst. 6“ nahrazuje textem ,,§ 10 odst. 2.

Cl. VIII
Prechodna ustanoveni

1. Prvni koncepci vetfejné dopravy podle zdkona ¢. 194/2010 Sb., ve znéni Gi¢inném ode
dne nabyti uCinnosti tohoto zakona, pifedlozi Ministerstvo dopravy vladé ke schvaleni
nejpozdéji do 30. zari 2020.

2. Prvni plan dopravni obsluznosti uzemi podle zakona ¢. 194/2010 Sb., ve znéni 0¢inném
ode dne nabyti u¢innosti tohoto zakona, pofidi objednatel, je-li jim obec, nejpozdéji do 1 roku
ode dne nabyti u¢innosti tohoto zakona.

3. Povinnost uvedenou v § 7a odst. 1 zdkona €. 194/2010 Sb., ve znéni u¢inném ode dne
nabyti uc€innosti tohoto zékona, je dopravce povinen plnit od 13. prosince 2020.
CAST SEDMA
UCINNOST

CL IX

Tento zakon nabyva u¢innosti patnactym dnem po jeho vyhlaseni, s vyjimkou ustanoveni
¢l. Ibodu 38, ¢l. IV, ¢l. Vbodu 1, 2, 3,6, 7, 10, 12 a 14 a ¢l. VI, kterd nabyvaji i€innosti dnem
1. ledna 2020, ustanoveni ¢l. VII bodu 27, které¢ nabyva Gcinnosti dnem 3. prosince 2019,
a ustanoveni ¢l. VII bodu 10 a 43, ktera nabyvaji u¢innosti dnem 1. fijna 2020.



